CENTRALIZUOTOS SILUMOS PIRKIMO—PARDAVIMO PAGRINDINE SUTARTIS

2025m. Dcegeles A1 d n. VRS 2oz s/ 7

Kaunas

Kauno Kazio Griniaus progimnazija (toliau — Vartotojas), atstovaujama Direktoriaus
Stanislovo Simanausko veikiantio pagal Kauno Kazio Griniaus progimnazijos nuostatus,
patvirtintus Kauno miesto savivaldybés tarybos 2024 m. geguiés 14 d. sprendimu Nr. T-362, ir AB
»Kauno energija” (toliau — Tiekéjas), atstovaujama Komercijos direktoriaus Tomo Ramanausko,
veikiancio pagal 2024 m. gruodZio 30 d. jgaliojimg Nr. A-32(E)-147, toliau Vartotojas ir Tiekejas
vadinami Salimis, vadovaudamiesi 2024 m. gruodZio 13 d. Preliminarigja centralizuoto pirkimo
sutartimi Nr. SR-687, sudaré $ig sutartj (toliau — sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos ir didZigja raide raSomos Sios sgvokos:

1.1. Atsinaujinanciy istekliy energija — energija is atsinaujinanciy neiskastiniy istekliy: véjo,
saulés energija, aeroterminiai, geoterminiai, hidroterminiai iStekliai ir vandenyny energija,
hidroenergija, biomasé, biodujos, jskaitant sgvartyny ir nuoteky perdirbimo jrenginiy dujas, taip pat
kity atsinaujinanciy neiskastiniy iStekliy, kuriy panaudojimas technologiskai yra galimas dabar arba
bus galimas ateityje, energija.

1.2. Pagrindiné sutartis — centralizuotos Silumos pirkimo—pardavimo pagrindiné sutartis,
kurig sudaro Vartotojas ir Tiekéjas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.3. Preké — Tiekéjo produktas — centralizuota Siluma, atitinkanti sutarties 1 priede
»Centralizuotos Silumos techniné specifikacija“ nustatytus reikalavimus, kuri turi bati tiekiama
Vartotojui pagal Sig sutart;.

1.4. Prekeés jkainis — Prekés mato vieneto (Silumos kilovatvalandés (kWh) kaina, kuri
nustatoma pagal Silumos kainy nustatymo metodika, patvirtintg Valstybinés energetikos
reguliavimo tarybos 2009 m. liepos 8 d. nutarimu Nr. 03-96, be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM). Jkainis nurodytas Preliminariosios sutarties 2 priede.

1.5. Preliminarioji sutartis — 2024 m. gruodzZio 13 d. centralizuotos Silumos pirkimo—
pardavimo preliminarioji sutartis Nr. SR-687, kuri nustato sglygas, teikiamas Pagrindinéms
sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos aiskinamos, vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
konkurso sglygose ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Prekes tiekimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijes su sutarties dalyku, lieka galioti ir turi biti taikomas Saliy santykiams tiek, kiek
sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.



Il SKYRIUS
SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad pasialyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jos
pateikti pareiskimai ir garantijos yra teisingi.

5. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. Prekés tiekimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo dalys
nepazeis jokiy trediyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus
panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sios sutarties vykdymas;

5.2. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, |é3as, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti sutartj;

5.3. visa informacija (jskaitant informacija apie atitiktj neskelbiamy deryby sglygose
nurodytiems pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams ir Tarybos reglamente (ES) 2022/576
nustatyty salygy nebuvimo reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateike
dalyvaudamas neskelbiamose derybose, sutarties sudarymo metu ir (ar) pateiks jos vykdymo metu,
yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams;

5.4. sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, kurie turi turéti teise verstis ta veikla,
kuri yra reikalinga sutardiai jvykdyti.

6. Kiekviena i3 Saliy jsipareigoja i anksto, o nesant galimybés — nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo paaiskéjimo dienos, informuoti rastu viena kitg apie paaiskéjusj esama
ir (arba) galima jos pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai
nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i3 jy valia, ar ne.

11l SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

7. Tiekéjas pagal Vartotojo poreikj jsipareigoja laiku ir tinkamai sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka, savo léSomis, rizika ir priemonémis tiekti sutartyje nurodyta Preke Vartotojui.

8. Salys aiskiai susitaria, kad Tiekéjo prievolé tiekti Preke pagal 3ig sutartj reiskia prievole
pasiekti sutartyje nurodytg rezultaty, o ne prievole déti maksimalias pastangas sutartyje nurodytam
rezultatui pasiekti.

9. Uz Preke Vartotojas sumoka pagal Sios sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka, taikant
Preliminariosios sutarties 2 priede nurodytg jkain;.

IV SKYRIUS
SALIY |SIPAREIGOJIMAI

10. Tiekéjas jsipareigoja:

10.1. apripinti Preke Vartotojo objekta, adresu: Siaurés pr. 97, Kaunas pagal Vartotojo
poreikj;

10.2. uztikrinti, kad visg sutarties galiojimo laikotarpj bty tiekiamas toks Prekes kiekis, koks
yra batinas Vartotojo poreikiams patenkinti;



10.3. pateikti Vartotojui iki einamojo ménesio, einancio po ataskaitinio ménesio,
10 kalendorinés dienos imtinai saskaita uZ patiektg Preke, o esant Vartotojo poreikiui, gaves
Vartotojo rastu / elektroniniu pastu pateikta pradyma, kartu pateikti ir saskaitos iskloting atskiriems
objektams, j kuriuos tiekiama Preké. Jeigu Vartotojas iki einamojo ménesio 10 kalendorinés dienos
imtinai negauna saskaitos ir sgskaitos i3klotinés atskiriems objektams (jeigu buvo prasoma pateikti
isklotine atskiriems objektams) uz per praéjusj kalendorinj ménesj patiekta Preke, jis privalo apie tai
informuoti Tiekéja;

10.4. Vartotojui pateikus (prie$ 10 dieny) Tiekéjui radytinj pranesima, iSbraukti objektg is
centralizuota Siluma apridpinamy objekty sgra$o, o pateikus tinkamai jformintg objekto valdymo
teises patvirtinantj dokumenta, jtraukti naujg objektg j centralizuota Siluma apripinamy objekty
sarasg ir apripinti jj reikalinga centralizuota 3iluma pagal Preliminariosios sutarties 2 priede
nustatytg Prekés jkainj, tai jforminant abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

10.5. visa Sios Sutarties galiojimo laikotarpj tiekti ne maziau kaip 70 proc. (nurodyti
Preliminariosios sutarties 36.2 papunktyje nurodyta reikSme, kuri negali bati lygi 50 proc. ar
mazesné kaip 50 proc.) Preke, pagamintg i§ atsinaujinanciy energijos iStekliy. Tiekéjas jsipareigoja
Vartotojui, kuriam tiekiama Preké, pagaminta i$ atsinaujinanciy energijos iStekliy, kiekvieng ménes;j
saskaitg faktlrg paZzyméti Zenklu, kad patiekta Preké buvo pagaminta i$ atsinaujinanciy energijos
iStekliy.

11. Vartotojas jsipareigoja:

11.1. sudaryti Tiekéjui sglygas tiekti Preke sutartyje nustatyta tvarka;

11.2. vartoti Preke pagal poreikj ir atsiskaityti uz Tiekéjo faktiSkai patiekta Preke pagal
Tiekéjo pateikty sgskaita faktlrg ir pagal sutarties VI skyriuje nustatytg tvarka, taikant
Preliminariosios sutarties 2 priede nurodytg jkainj. Vartotojo suvartotos Prekés kiekis nustatomas
pagal apskaitos prietaisy rodmenis;

11.3. sutarties galiojimo laikotarpiu perleidus, iSnuomojus objektus, nutraukus nuomos
sutartj ar atsiradus naujy objekty, kurie nenurodyti sutarties 10.1 papunktyje, rastu pranesti apie
tai Tiekéjui prie$ 10 kalendoriniy dieny iki Prekés poreikio pasikeitimo ir pateikti tinkamai jformintg
objekto valdymo teises suteikiantj ar valdymo teisiy netekima patvirtinantj dokumenta. Esant Siai
situacijai, abi Salys pasira$o papildoma susitarimg dél Prekés poreikio pasikeitimo, kuris yra
neatskiriama sutarties dalis;

11.4. leisti Tiekéjo atstovams, pateikusiems tarnybinius pazyméjimus, tikrinti Silumos
apskaitos prietaisy rodmenis.

V SKYRIUS
SUTARTIES |KAINIAI

12. Pradinés sutarties verté — 114 048 Eur be pridétinés vertés mokescio. Pradinés sutarties
vertés ir taikomo PVM suma - 137 998,08 Eur su PVM.

13. Sutarties kainos apskaiciavimo bldas — fiksuoto jkainio. Prekeés jkainis yra fiksuotas,
nurodytas Preliminariosios sutarties 2 priede, iSskyrus sutarties 15 punkte nurodyta Prekeés jkainio
perzilros atvejj.

| Prekés jkainj be PVM yra jskaiéiuoti visi mokesciai, atsiskaitymo dokumenty pateikimo
per saskaity administravimo bendrajg informacine sistema (SABIS) iSlaidos bei visos kitos islaidos,
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reikalingos tinkamam sutarties jgyvendinimui, i§skyrus PVM |ésas. Tiekéjo patiriamos sgnaudos dél
$ildymo sistemos papildymo termofikaciniu vandeniu néra jtraukiamos j Prekés jkainj. Tiekéjas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy Prekeés jkainj.

14. Sutarties galiojimo metu (konkreiu ménesiu) sutarciai taikomas Prekes jkainis,
nurodytas Preliminariosios sutarties 2 priede (papildomai — Tiekéjo interneto puslapyje
https://www.kaunoenergija.lt/silumos-kainos?group=1&year=2024&month=8&price_type=price),
kuris perskai¢iuojamas (perziarimas) Preliminariosios sutarties 22 punkte nustatyta tvarka.

15. Vartotojas privalo kontroliuoti, kad nebuty virSijama sutarties 12 punkte nurodyta
pradinés sutarties verté ir Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyta Vartotojui skirta maksimali
gilumos jsigijimo verté, nurodyta Preliminariosios sutarties 3 priedo lenteles 16 skiltyje ,Maksimali
Silumos jsigijimo verté Eur (be PVM) per 3 metus”.

Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyti perkamy Prekiy kiekiai yra preliminarus.
Vartotojas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto Prekés kiekio.

16. Prekei taikytinas PVM (jei taikomas) mokamas pagal privalomuosius teisés aktus.
Sutarties galiojimo metu Prekei taikomas PVM, nurodytas Preliminariosios sutarties 2 priede, kuris
perskaifiuojamas Preliminariosios sutarties 23 punkte nustatyta tvarka.

17. Galutiné kaina, kurig Vartotojas turi sumokeéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdant sutartj
faktiskai nupirkto Prekes kiekio.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO SALYGOS

18. Tiekéjas privalo Vartotojui pateikti saskaitg fakttrg iki einamojo ménesio, einancio po
ataskaitinio ménesio, 10 dienos imtinai. Jeigu Vartotojas iki einamojo ménesio 10 dienos negauna
saskaitos faktdros uz praéjusj kalendorinj ménesj, jis privalo apie tai informuoti Tiekéja.

Saskaitos faktlros Vartotojui turi bati pateikiamos tik elektroniniu badu:

18.1. elektroninés saskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis
elektroninémis priemonémis;

18.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine
sistema (SABIS) (svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.It);

18.3. Vartotojas elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja, naudodamasis Sgskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektronine
sgskaita faktdra suprantama kaip sgskaita faktdra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu;

Papildomai saskaitos faktlros Vartotojui pateikiamos ir Tiekéjo Savitarnos svetainéje.

19. Vartotojas uZ Preke, suvartotg per ataskaitinj ménesj, sumoka iki einamojo ménesio,
einancio po ataskaitinio ménesio, paskutinés dienos imtinai pagal Tiekéjo pateikta saskaita faktura.



Jei Tiekéjas véluoja pateikti Vartotojui sgskaitg faktdrg iki nustatyto termino, Vartotojas turi teisg
paveluoty dieny skai¢iumi pratesti nustatytg mokéjimo termina.

VIl SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

20. Vartotojui iki nustatyto termino be pateisinamy prieZasciy nesumokéjus Tiekeéjo
saskaitoje nurodytos sumos, Tiekéjas gali reikalauti i3 Vartotojo 0,02 proc. nuo véluojamos sumoketi
sumos dydZio delspinigiy uZ kiekvieng uZdelsta dieng. Delspinigiai skaiCiuojami nuo mokéjimo
termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos, kuriag buvo sumokéta (3i diena
nejskaitoma).

21. Salys neatlygina viena kitai netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno, pajamy, geros
reputacijos ar planuoty sutaupyti sumy praradimo.

22. Kiekviena Salis atsako u? kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
jsipareigojimy pagal sutartj nevykdymo / netinkamo vykdymo.

23. Salis neatsako uZ sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdymg arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

24. Salys neatsako u? netinkama sutarties vykdyma ar nejvykdyma, jei jrodo, kad tai jvyko
dél aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir
kad neturéjo galimybiy uzkirsti kelio $ioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti ir kita Salis apie
tai buvo informuota.

25. Salis nelaikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz., Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluotieji susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paiymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uZ sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkama
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

26. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.



27. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

28. Jei dél kokiy nors priezaséiy jstatymo nustatyta tvarka bty pripaZinta negaliojancia
dalis Pagrindinés sutarties, likusi Pagrindinés sutarties dalis Salims galioja ir turi bati vykdoma.

29. Vartotojas negali pirkti didesne suma nei Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyta
Vartotojui skirta maksimali Silumos jsigijimo verté.

30. Vartotojas turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj VP| 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

31. Tiekéjas turi teise savo sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako
uz jy prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma. Ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti turi
pranesti Vartotojui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus
pateikdamas subtiekéjy saradg (53.3 papunktis), taip pat privalo informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, jskaitant informacija apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus. Tiekéjas atsako uZ subtiekéjy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy
vykdyma ar netinkamg vykdyma.

32. Tiekéjas sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Vartotojui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti Vartotojg, nurodydamas
subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus (tuo atveju, jei keiCiamas
subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi) ir sutarciai vykdyti privalomus (jei tokiy yra) atestatus,
licencijas ir pan. Vartotojui pareikalavus Tiekéjas privalo pateikti ir pakeisto ar naujo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas nesiremia, pa$alinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.
Gaves tokj pranesima, Vartotojas, jei néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su Tiekéju sudaro
susitarima del subtiekejy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasira$o abi sutarties Salys. Sis susitarimas yra
laikomas neatskiriama sutarties dalimi. Tiekéjas negali vienasaliSkai keisti ar pasitelkti naujy
subtiekeéjy, apie tai neinformaves Vartotojo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél sutarties
pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal VP] 46
straipsnj nustatyta pasalinimo pagrindg, Vartotojas reikalauja, kad Tiekéjas per Vartotojo nustatytg
terming pakeisty minétg subtiekéj reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Vartotojas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie Sig galimybe Vartotojas subtiekeja
informuoja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie pasitelkiama
subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi apie tai rastu ne veéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Vartotoja. Tokiu atveju su
Vartotoju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trialé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti dél nepagrjsty mokéjimy.
Tridalés sutarties deél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeiia Tiekéjo
atsakomybés deél Preliminariosios sutarties vykdymo.



VIl SKYRIUS
SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

33. Sutartis jsigalioja:

33.1. jei sudaroma elektroniné sutartis, ji jsigalioja, kai sutarties Salys jg pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais;

33.2. jei sutartis sudaroma pasira3ant popierinj dokumenta, sutartis jsigalioja, kai ja
pasiraso Salys ir patvirtina antspaudais, jei antspaudg sutarties Salis turéti privalo. Nepasirasius
sutarties, sutartis nejsigalioja.

34. Sutartis galioja, iki bus inaudota pradinés sutarties verté, nurodyta sutarties 12 punkte,
bet ne ilgiau kaip 36 meén.

35. Sutartis vykdoma ir nutraukiama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

36. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy iniciatyva. Salis,
pageidaujanti nutraukti sutartj, apie tai turi rastu pranesti kitai Saliai prie3 30 kalendoriniy dieny iki
Sutarties nutraukimo.

37. Dél esminiy Sutarties salygy paZeidimy ir dél atvejy, nurodyty VP| 90 straipsnio 1 dalyje,
sutartis nutraukiama vienaalikai, pranedus apie sutarties nutraukima kitai Saliai rastu pries 10
kalendoriniy dieny.

Esminiu sutarties paZeidimu laikoma:

37.1. Tiekéjas nevykdo sutarties 10.1 papunktyje nurodyty jsipareigojimy daugiau kaip
5 darbo dienas ir taip akivaizdZiai parodo nenorg vykdyti sutartj;

37.2. Tiekéjas viena3alidkai pakeiia ar pasitelkia naujus subtiekéjus, apie tai neinformaves
Vartotojo;

37.3. Vartotojas véluoja apmokeéti Tiekéjo pateiktas saskaitas faktlras daugiau nei
60 kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos;

37.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 kartus nevykdo sutarties 10.5 papunktyje nurodyty
jsipareigojimuy;

37.5. kitais atvejais, nustatant, ar sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

38. Vienasaliskai nutraukus sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius.

IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

39. Vykdydamos sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

40. Saliy gincai dél sutarties nevykdymo ar dél netinkamo vykdymo sprendziami derybomis,
o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

41. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, Zodziu ar kitokiu badu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suZinojo
bendradarbiaudamos pagal sutart;.



42. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, isskyrus tokias,
kurios aptartos sutartyje.

43. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rasytinj pradyma keisti sutarties saglygas ir dokumenty, pagrindZianciy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkamg sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties
salygy keitimo, 3ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis. Salims
nesutarus dél sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Vartotojas.

44. Salys jsipareigoja, pasikeitus Saliy adresams, banky rekvizitams ir pan., per 3 darbo
dienas nuo jy pasikeitimo informuoti radtu apie tai viena kita.

45. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal sutartj tretiesiems asmenims be
kitos Salies iSankstinio rasytinio sutikimo.

X SKYRIUS
SALIY SUSIRASINEJIMAS

46. Saliy siunciami pranesimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti pastu,
elektroniniu pastu, jteikiami asmeniskai Preliminariosios sutarties Saliy adresais, nurodytais
Preliminariojoje sutartyje. Jei adresatas pranesa apie pasikeitusj adresa, tai dokumentai privalo bati
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo prane$ime nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam
siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas pranesimas.

47. Saliy atstovai, kuriems turi bati adresuojami visi su sutarties vykdymu susije oficialls
Saliy pranesimai:

Vartotojo atstové: Daiva Trimailoviené, Direktoriaus pavaduotoja tkio reikalams, tel.
+370 682 38438, el. pasto adresas: daiva.trimailoviene@kgm.lt.

Tiekéjo atstovas: Tomas Ramanauskas, Komercijos direktorius, tel. +370 800 11011, el.
pasto adresas: info@kaunoenergija.lt.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

48. Sutarciai, sprendZiant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo klausimus, taip pat
neaptartoms sglygoms taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

49. Saliy gindai sprendziami tarpusavio derybomis, o nesusitarus — Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

50. Sutartis, pasirasant popierinj dokumentg, sudaroma 2 (dviem) vienodg teising galig
turinciais egzemplioriais — po 1 (vieng) abiem Salims. Elektroninés formos dokumentas sudaromas
vienu egzemplioriumi.

51. Sutarties atsakingi asmenys, paskirti Vartotojo Vadovo:

51.1. uZ sutarties, jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbimg — Daiva Trimailovieng,
Direktoriaus pavaduotoja tkio reikalams;

51.2. uZ sutarties vykdyma — Daiva Trimailoviené, Direktoriaus pavaduotoja Gkio reikalams.

52. Prie sutarties pridedami priedai ir dokumentai, kurie yra neatskiriamos sutarties dalys:



52.1. Centralizuotos $ilumos techniné specifikacija (1 priedas), 2 lapai;

52.2. Silumos perdavimo tinkly, ildymo ir kar$to vandens pasildymo sistemos nuosavybés,
Sildymo ir kar$to vandens pasildymo sistemos prieziaros riby, Silumos pirkimo—pardavimo vietos ir
tiekimo—vartojimo ribos nustatymo aktas (2 priedas), 1 lapas;

53.3. Subtiekéjy ir jiems perduodamy tiekti prekiy sarasas (pridedama, jei yra pasitelkiami

subtiekéjai).

XII SKYRIUS

SALIY ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Vartotojas

Kauno Kazio Griniaus progimnazija
Siaurés pr. 97, LT-49239 Kaunas
Jmonés kodas: 190138938

A.s. LT434010042500450379
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100

Direktorius

A.V.

(parasas)
Stanislovas Simanauskas

Tiekéjas

AB , Kauno energija“

Raudondvario pl. 84, LT-47179 Kaunas
Jmonés kodas: 235014830

PVM mokétojo kodas: LT350148314
A.s. LT607044060002866144

AB SEB bankas

Komercijos direktorius

A.V.

(parasas)
Tomas Ramanauskas



Pagrindinés sutarties 1 priedas

CENTRALIZUOTOS SILUMOS TECHNINE SPECIFIKACIA

Pirkimo sutarties objektas: centralizuotos Silumos pirkimas. Pagrindiniai techniniai
reikalavimai:

1. Centralizuotos Silumos tiekimg 100 proc. atlieka tiekéjas.

2. Tiekéjas turi turéti galiojanéia Silumos tiekimo licencija, tiekti Silumg Kauno miesto
teritorijoje.

3. Silumos kokybé ir kiti parametrai turi atitikti Lietuvos Respublikos ir Europos
sajungos galiojandiy standarty ir kity su pirkimo objektu susijusiy galiojanciy teisés akty
reikalavimus.

4. Tiekéjas turi uztikrinti viso $ilumos kiekio, batino vartotojy poreikiams patenkinti,
tiekimo atitiktj visg pagrindiniy sutarciy galiojimo laikotarpj.

5. Siluma apskaitoma jrengtais $ilumos apskaitos skaitikliais. Silumos suvartojimo kiekis
per ataskaitinj ménesj turi bati apskaitomas vieng karta.

6. Per ataskaitinj ménesj visas suvartotas Silumos kiekis nustatomas pagal patalpy
Silumos punktuose jrengty Silumos apskaitos prietaisy rodmenis.

7. Sildymo sezono pradZig ir pabaigg jsakymu skelbia Kauno miesto savivaldybés
administracijos direktorius.

8. Reikalavimai Tiekéjui:

8.1. Nenutrikstamai tiekti iluma, isskyrus Silumos tiekimo ir vartojimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m. spalio 25 d. jsakymu Nr. 1-297
nustatytus atvejus ir laikotarpius, kada Silumos tiekimas gali blti stabdomas Silumos gamybos ir
perdavimo jrenginiy remonto arba profilaktinio patikrinimo darbams;

8.2. Palaikyti Silumos 3altinio tiekimo riboje Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatytus Silumnesio parametrus;

8.3. Palaikyti Silumos perdavimo tinkly Lietuvos Respublikos teises aktais nustatytg
skai¢iuojamajj Silumos tiekimo darbo rezimg ir SilumneSio parametrus, kuriy leistini nukrypimai
(termofikacinio vandens temperatiros 48 valandy laikotarpio vidurkio) ne daugiau kaip +5
procentai;

8.4. Palaikyti Silumos tiekimo - vartojimo riboje, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teisés aktais nustatytomis Silumos gamybos (3ilumos 3altinio), perdavimo (Silumos perdavimo tinkly)
ir pastato Silumos jrenginiy darbo reZzimy nuostatomis, paskaiciuotus tokius Silumnesio parametrus,
kurie leisty iSlaikyti pastato Silumos jrenginiy projekte nurodyta ar Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatytg Silumos jrenginiy darbo reZima bei Silumos galig ir kuriy leistini nukrypimai (termofikacinio
vandens temperatlros 48 valandy laikotarpio vidurkio) ne daugiau kaip +5 procentai;

8.5. Vykdyti Tiekéjui nuosavybés (valdymo) teise priklausanciy Silumos gamybos ir
perdavimo jrenginiy prieZirg ir savalaikj remontg. Atliekant Siuos darbus galimos iki 10 pary per
metus Silumos tiekimo pertraukos;



8.6. Tiekéjas Vartotojui privalo pateikti $ilumos perdavimo tinkly, Sildymo ir karsto
vandens pasildymo sistemos nuosavybés, ildymo ir kar$to vandens pasildymo sistemos prieZitros
riby, $ilumos pirkimo — pardavimo vietos ir tiekimo — vartojimo ribos nustatymo akta;

8.7. Pasibaigus 3ildymo sezonui, apie Silumos jrenginiy numatomy bandymy ar
remonto darby pradZig ir trukme paskelbti Tiekéjo internetiniame puslapyje.




KAUNO
ENERGIJA

Centralizuotos $ilumos pirkimo—pardavimo pagrindinés sutarties 2025 m. d. Nr.
Pastato kodas 1798400010

Pastato adresas Siaurés pr. 97, Kaunas
2 priedas
Silumos perdavimo tinkly, $ildymo ir karsto vandens sistemos nuosavybés, Sildymo ir

kar$to vandens sistemos prieziliros ribos bei $ilumos ir (ar) kar§to vandens pirkimo-pardavimo vieta ir
tiekimo-vartojimo riba

Silumos jrenginiy schema:

7 Ivadins Mlumosshatishh

JIvadinio §ilumos punkto pirmoji
uzdaromoji armattira

Siaurés pr. 97
Kaunas

L 1T-34-2-5-1

Schemoje pazyméta: (1) nuosavybés riba - raudona linija, (2) priezilros atsakomybés riba - mélyna
linija, (3) tiekimo-vartojimo riba - Zalia linija, (4) atsiskaitomojo Silumos (karSto vandens) apskaitos prietaiso
vieta - juoda linija, (5) pirkimo-pardavimo vieta - geltona linija (jeigu Sis aktas sudaromas tik juoda spalva,
nurodoma linijy skiriamosios Zymos).

PASTABA. Jeigu Sis aktas sudaromas tik juoda spalva, nurodoma linijy skiriamosios Zymos.



